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Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit flr ein
hochwertiges Produkt entschieden. Die Be-
dienungsanleitung ist Teil dieses Produkts.
Sie enthalt wichtige Hinweise fiir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinwei-
sen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterla-
gen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

BestimmungsgemaéaBer Gebrauch

Der Elektrotacker ist flir den privaten Ge-
brauch zum Heften von Pappe, Isoliermate-
rial, Leder, Stoff (Textilbzw. Naturfaser) und
vergleichbaren Materialien auf Hartholz,
Weichholz, Spanplatten oder sperrholzahn-
lichem Material geeignet. Der Gebrauch ist
nur in trockenen Rdumen zugelassen. Jede
andere Verwendung oder Verdnderung der
Maschine gilt als nicht bestimmungsgeman
und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir
aus bestimmungswidriger Verwendung
entstandene Schaden Ubernimmt der Her-
steller keine Haftung. Nicht fir den gewerbli-
chen Gebrauch bestimmit.

Teilebeschreibung
@ Ausldser

@ EIN-/AUS-Schalter
© Schlagkraftregler
O Magazinschieber

@ Rote Linie vorne an dem
Magazinschieber

© Parallelanschlag

O Magazin

© Skalierung

O Flllstandanzeige

@ Markierung der Fillstandsanzeige
© Stirnplatte
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Lieferumfang
1 Elektrotacker

300 Klammern 25 mm

200 Klammern 15 mm

300 Nagel 32 mm

200 Nagel 25 mm
1 Innensechskantschlissel
1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung 230V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsstrom 4 A
'!i,' Arbeitsgédnge  bis zu
S0J/min 30 Schlage/min
Kurzzeitbetrieb
(KB) max. 15 min
Schutzklasse 11/[g]

(Doppelisolierung)

I_I Klammerbreite 6 mm
Type 55| Klammerlange 15-25 mm
Type 47| Nagellange 15, 20, 25, 32 mm

Gerausch- und Vibrationsinformationen
Messwert fir Gerdusch ermittelt entspre-
chend EN 60745. Der A-bewertete Ge-
rduschpegel des Elektrowerkzeugs betragt
typischerweise:

Schalldruckpegel: LpA = 81,3dB
Schallleistungspegel: Ly.= 92,3dB
Unsicherheit: Kawa= 3 dB

Gehérschutz tragen!
Schwingungsgesamtwerte ermittelt ent-
sprechend EN 60745:

Schwingungsemissionswert a, =

Unsicherheit K=

2,510 m/s?
1,5 m/s?
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/\ WARNUNG!

> Der in diesen Anweisungen angegebe-
ne Schwingungspegel ist entsprechend
einem genormten Messverfahren
gemessen worden und kann flir den
Geratevergleich verwendet werden.
Der angegebene Schwingungs-
emissionswert kann auch zu einer ein-
leitenden Einsch&tzung der Aussetzung
verwendet werden. Der Schwingungs-
pegel wird sich entsprechend dem Ein-
satz des Elektrowerkzeugs verdndern
und kann in manchen Féllen Gber dem
in diesen Anweisungen angegebenen
Wert liegen. Die Schwingungsbelas-
tung kénnte unterschéatzt werden, wenn
das Elektrowerkzeug regelmaBig in
solcher Weise verwendet wird.

» Versuchen Sie, die Belastung durch
Vibrationen so gering wie méglich zu
halten. Beispielhafte MaBnahmen zur
Verringerung der Vibrationsbelastung
sind das Tragen von Handschuhen
beim Gebrauch des Werkzeugs und
die Begrenzung der Arbeitszeit. Dabei
sind alle Anteile des Betriebszyklus
zu berticksichtigen (beispielsweise
Zeiten, indenen das Elektrowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen
es zwar eingeschaltet ist, aber ohne
Belastung lauft).

Allgemeine
Sicherheitshinweise fiir
Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise
und Anweisungen kénnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Ver-
letzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen fiir die Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwen-
dete Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzkabel) und auf akkubetriebene Elektro-
werkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sau-
ber und gut beleuchtet. Unordnung
und unbeleuchtete Arbeitsbereiche kon-
nen zu Unfallen flhren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht in explosionsgefdhrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Fliissig-
keiten, Gase oder Stdube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Ddmpfe entziinden
kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Per-
sonen wahrend der Benutzung des
Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung
kénnen Sie die Kontrolle Uber das Gerat
verlieren.

DE/AT/CH | 3
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2.

a)

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elektro-
werkzeuges muss in die Steckdose
passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verandert werden. Verwenden
Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeu-
gen. Unverdnderte Stecker und passen-
de Steckdosen verringern das Risiko ei-
nes elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit ge-

erdeten Oberflachen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihilschran-
ken. Es besteht ein erhéhtes Risiko
durch elektrischen Schlag, wenn lhr Kor-
per geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Re-
gen oder Nésse fern. Das Eindringen
von Wasser in ein Elektrogerat erhéht
das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel

e)

4

nicht, um das Elektrowerkzeug zu tra-
gen, aufzuhdngen oder um den Ste-
cker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
Ol, scharfen Kanten oder sich bewe-
genden Geréteteilen. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhéhen das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug
im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verléngerungskabel, die auch fiir den
AuBenbereich zugelassen sind. Die An-
wendung eines fur den AuBenbereich ge-
eigneten Verlangerungskabels verringert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerk-
zeuges in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Ein-
satz eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

DE / AT / CH

3. Sicherheit von Personen
a) Seien Sie stets aufmerksam, achten

Sie darauf, was Sie tun und gehen Sie
mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann
zu ernsthaften Verletzungen fuhren.

b) Tragen Sie personliche Schutzaus-

riistung und immer eine Schutzbrille.
Das Tragen personlicher Schutzausriis-
tung wie Staubmaske, rutschfeste Si-
cherheitsschuhe, Schutzhelm oder Ge-
hdrschutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko
von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtig-

te Inbetriebnahme. Vergewissern Sie
sich, dass das Elektrowerkzeug aus-
geschaltet ist, bevor Sie es an die
Stromversorgung und / oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tra-
gen. Wenn Sie beim Tragen des Elektro-
werkzeuges den Finger am Schalter ha-
ben oder das Gerét bereits eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen,
kann dies zu Unféllen fuhren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder

Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein
Werkzeug oder Schllssel, der sich in ei-
nem drehenden Geréteteil befindet, kann
zu Verletzungen flhren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Kor-

perhaltung. Sorgen Sie fiir einen si-
cheren Stand und halten Sie jederzeit
das Gleichgewicht. Dadurch kénnen
Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.



//l PARKSIDE’

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tra-
gen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung
und Handschuhe fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kdnnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangein-
richtungen montiert werden kénnen,
vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossen sind und richtig ver-
wendet werden. Die Verwendung einer
Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

4. Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerit nicht. Ver-
wenden Sie fiir lhre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem

&

passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie

besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist. Ein Elek-
trowerkzeug, das sich nicht mehr ein-

oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und

muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-

dose und/oder entfernen Sie den
Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Zubehdorteile wechseln
oder das Gerat weglegen. Diese Vor-

sichtsmaBnahme verhindert den unbeab-

sichtigten Start des Elektrowerkzeuges.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-

zeuge auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie Personen das
Gerat nicht benutzen, die mit diesem
nicht vertraut sind oder diese Anwei-
sungen nicht gelesen haben. Elek-tro-
werkzeuge sind gefahrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit

Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob beweg-
liche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebro-
chen oder so beschéadigt sind, dass
die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintrachtigt ist. Lassen Sie bescha-
digte Teile vor dem Einsatz des Gera-
tes reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektro-
werkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgféltig gepfleg-
te Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu flhren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zu-

5.

behor, Einsatzwerkzeuge usw. ent-
sprechend diesen Anweisungen.
Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeits-
bedingungen und die auszufiihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektro-
werkzeugen fir andere als die vorgese-
henen Anwendungen kann zu geféhrli-
chen Situationen fiihren.

Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur

von qualifiziertem Fachpersonal und
nur mit Original-Ersatzteilen reparie-
ren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhal-
ten bleibt.

Geratespezifische
Sicherheitshinweise fiir
Eintreibgerate

B Gehen Sie immer davon aus, dass das

Elektrowerkzeug Klammern enthalt.
Die sorglose Handhabung des Eintreib-
gerates kann zum unerwarteten Aus-
schieBen von Klammern fihren und Sie
verletzen.

DE/AT/CH | 5
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B Zielen Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht auf sich selbst oder andere Per-
sonen in der Nahe. Durch unerwartetes
Ausldsen wird eine Klammer ausgesto-
Ben, was zu Verletzungen fuhren kann.

B Betitigen Sie das Elektrowerkzeug
nicht, bevor es fest auf das Werkstiick
gesetzt ist. Wenn das Elektrowerkzeug
keinen Kontakt mit dem Werkstlick hat,
kann die Klammer von der Befestigungs-
stelle abprallen.

B Trennen Sie das Elektrowerkzeug
vom Netz oder vom Akku, wenn die
Klammer im Elektrowerkzeug klemmt.
Wenn das Eintreibgerat angeschlossen
ist, kann es beim Entfernen einer fest
sitzenden Klammer versehentlich beta-
tigt werden.

B Seien Sie vorsichtig beim Entfernen
einer fest sitzenden Klammer. Das
System kann gespannt sein und die
Klammer kraftig ausgestoBen werden,
wahrend Sie versuchen die Verklem-
mung zu beseitigen.

B Verwenden Sie dieses Eintreibgerat
nicht zur Befestigung von Elektrolei-
tungen. Es ist nicht fur die Installation
von Elektroleitungen geeignet, kann die
Isolierung von Elektrokabeln bescha-
digen und so elektrischen Schlag und
Feuergefahren verursachen.

/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerates beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich qua-
lifizierte Person erstetzt werden, um
Gefahrungen zu vermeiden.

6 | DE/AT/CH

Vor der Inbetriebnahme

> Bestiicken Sie das Magazin nur bei
ausgeschaltetem Geréat! Stellen Sie
den EIN-/AUS-Schalter @ auf die
Position ,,0“ und ziehen Sie den Netz-
stecker!

Magazin bestiicken

¢ Dricken Sie den Magazinschieber @
zusammen (siehe Abb. A).

4 Ziehen Sie den Magazinschieber @ aus
dem Magazin @ des Geréts (siehe Abb. B).

4 Beflillen Sie das Magazin @ mit Klam-
mern oder Nageln (siehe Abb. C).

¢ Schieben Sie nach dem Befiillen den
Magazinschieber @ bis zum Anschlag in
das Magazin @, bis dieser splrbar und
horbar einrastet.

» Verwenden Sie zum Beflllen mit
Nageln den rechten Schacht, wie im
Detailbild in Abb. C ersichtlich. Achten
Sie darauf, dass sich der Nagelkopf
stets oben befindet.

» Beachten Sie beim Befillen die maxi-
male Fiullmenge von ca. 85 Klammern
oder ca. 75 Néagel.

» Wenn die rote Linie vorne an dem Ma-
gazinschieber @ mit der Markierung
der Flllstandsanzeige @@ tberein-
stimmt, dann ist das Magazin leer.

Schlagkraft einstellen

» Wahlen Sie die geringste Schlagkraft
aus, die Sie zum Heften bendtigen.
Beachten Sie dabei die Lénge der
verwendeten Klammern oder Négel,
sowie die Festigkeit des zu ver-
arbeitenden Materials.

M\ Schlagkraftregler @
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Schlagkraft erh6hen

¢ Drehen Sie den Schlagkraftregler @ ge-
gen den Uhrzeigersinn.

Schlagkraft verringern

¢ Drehen Sie den Schlagkraftregler @ im
Uhrzeigersinn.

Inbetriebnahme

Ein- und ausschalten

4 Stellen Sie den EIN-/AUS-Schalter @
auf die Position ,,|“, um das Gerét einzu-
schalten.

4 Stellen Sie den EIN-/AUS-Schalter @
auf die Position ,,0, um das Gerat aus-
zuschalten.

Heften/Nagein

4 Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie
den EIN-/AUS-Schalter @ auf die Positi-
on ,I“ stellen.

4 Driicken Sie das Gerat mit der Stirnplat-
te @ an die Stelle des Materials, die Sie
heften/nageln mdchten.

4 Driicken Sie den Ausléser @.

> Die eingebaute Schusssicherung in
der Stirnplatte verhindert eine unbeab-
sichtigte Auslésung.

Arbeiten mit dem Parallelanschlag

Falls Sie Nagel oder Klammern mit dem
immer selben Abstand zu einer Kante ein-
treiben wollen, gehen Sie wie folgt vor:

4 Ziehen Sie den Parallelanschlag @ in
Pfeilrichtung heraus.

¢ Flhren Sie den Parallelanschlag @ die
Skalierung @ entlang, bis zu dem ge-
wlinschten Abstand von der Kante des
Objekts, das Sie bearbeiten méchten.

4 Setzen Sie den Parallelanschlag @ an die
Kante des Objekts an, das sie bearbeiten
maochten.

4 Fahren Sie, wie im Kapitel Heften/Na-
geln beschrieben fort.

Fehler beheben

/A ACHTUNG!

> Stellen Sie sicher, dass das Gerat vom
Strom getrennt ist, um das ungewollte
Einschalten und folgende Verletzun-
gen zu vermeiden.

Ursache
Eine Klammer oder ein Nagel blockiert das
Gerat.

Lésung

¢ Offnen Sie den Magazinschieber @. Sie
I6sen dadurch die Vorspannung. Lésen Sie
mit dem Innensechskantschllssel (Abb. D)
die Schrauben an der Stirnplatte @.

¢ Entfernen Sie die Klammer oder den
Nagel.

Wartung und Reinigung

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR
» Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Gerat
den Netzstecker aus der Steckdose!

Der Elektrotacker ist wartungsfrei.
W Das Gerat muss stets sauber, trocken
und frei von Ol oder Schmierfetten sein.

B Reinigen Sie das Gerat direkt nach Ab-
schluss der Arbeit.

B Es diirfen keine FlUssigkeiten in das In-
nere des Gerates gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Ge-
h&uses ein Tuch. Verwenden Sie niemals
Benzin, Losungsmittel oder Reiniger, die
Kunststoff angreifen.

DE/AT/CH | 7
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Entsorgung

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Miilltonne auf
Réadern zeigt an, dass dieses Gerat der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerat am
Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen durfen,
sondern in speziell eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fiir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerédtes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerat an
lhren Handler zuriickzugeben. Handler von
Elektro- und Elektronikgeraten sowie Le-
bensmittelhandler, die regelmaBig Elektro-
und Elektronikgerate verkaufen, sind ver-
pflichtet, bis zu drei Altgerate unentgeltlich
zurlckzunehmen, auch ohne dass ein Neu-
gerat gekauft wird, wenn die Altgerate in
keiner Abmessung groBer als 25 cm sind.
LIDL bietet Ihnen Ricknahmemdglichkeiten
direkt in den Filialen und Méarkten an.

Sn
WA
ooy

&y

Weitere Méglichkeiten zur Entsor-
gung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

Die Verpackung besteht aus um-
weltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die 6rtlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

8 | DE/AT/CH

Entsorgen Sie die Verpackung

umweltgerecht. Beachten Sie die

Kennzeichnung auf den verschie-

a denen Verpackungsmaterialien

und trennen Sie diese gegebenenfalls ge-
sondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkurzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

Garantie der
Komperna3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréat 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum. Sofern im Liefe-
rumfang enthalten, erhalten Sie auf die
Akku-Packs der X12V und X20V Team
Serie ebenfalls 3 Jahre Garantie ab Kauf-
datum. Im Falle von Méngeln dieses Pro-
dukts stehen Ihnen gegen den Verk&ufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschréankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis flir den
Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns — nach unserer Wahl — fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahres-
frist das defekte Gerat und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel be-
steht und wann er aufgetreten ist.
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Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zurlick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

flr ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méangel mussen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgféltig produziert und vor Aus-
lieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Der Garantieumfang
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die
normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen, wie z. B. S&geblatter, Ersatzklingen,
Schleifpapiere, etc. oder auf Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, wie z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaB benutzt

oder gewartet wurde. Flr eine sachge-
maBe Benutzung des Produkts sind alle

in der Bedienungsanleitung aufgefthr-

ten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abge-
raten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
geméaBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantieleistung gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitat
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschadigung oder Verdnderung des
Produktes durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und
Wartungsvorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-
gens zu gewahrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 472070_2407 als Nachweis flr den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bit-
te dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der
Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unter-
seite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méan-
gel auftreten kontaktieren Sie zunéchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder nutzen Sie unser Kontakt-
formular, das Sie auf parkside-diy.com in
der Kategorie Service finden.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitge-
teilte Serviceanschrift ibersenden.
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Auf parkside-diy.com kdnnen
Sie diese und viele weitere
Handbucher einsehen und
herunterladen. Mit diesem QR-
Code gelangen Sie direkt auf
parkside-diy.com. Wahlen Sie
Ihr Land aus, und suchen Sie Uber die Such-
maske nach den Bedienungsanleitungen.
Mittels Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 472070_2407 gelangen Sie zur
Bedienungsanleitung fir Ihren Artikel.

/\ WARNUNG!

B Lassen Sie lhre Gerate von der
Servicestelle oder einer Elektro-
fachkraft und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Geréates erhalten bleibt.

/\ WARNUNG!

B Lassen Sie den Austausch des Ste-
ckers oder der Netzleitung immer
vom Hersteller des Gerates oder
seinem Kundendienst ausfiihren.
Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerates erhalten bleibt.
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Service

DE Deutschland

Tel.: 0800 8855 300

Kontaktformular auf parkside-diy.com
AT  Osterreich

Tel.: 0800 447 750

Kontaktformular auf parkside-diy.com
CH Schweiz

Tel.: 0800 563 601

Kontaktformular auf parkside-diy.com

[IAN 472070_2407 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgen-

de Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunachst die benannte
Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitéatserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erklaren hiermit, dass dieses Produkt
mit den folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Ubereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elektromagnetische Vertraglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS-Richtlinie
(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tréagt der Hersteller. Der oben be-
schriebene Gegenstand der Erkléarung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Par-
laments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-16:2010

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Typbezeichnung der Maschine: Elektrotacker PET 25 C3
Herstellungsjahr: 11-2024
Seriennummer: IAN 472070_2407

Bochum, 17.10.2024

e
T CE

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatzteile bestellen

Sie kdnnen Ersatzteile flr dieses Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauerhaft nachbestellen.

Scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Smartphone/Tablet.
Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere Webseite
und kénnen die verfugbaren Ersatzteile einsehen und bestellen.

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, kénnen Sie sich telefonisch
oder per E-Mail an unser Servicecenter wenden.

> Geben Sie immer die Artikelnummer (IAN) 472070_2407 bei lhrer Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Lieferlander eine Online-Bestellung von Ersatz-
teilen mdglich ist.
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